
"EL DELGADO" TEJAS GUN BELT - EL DELGADO TEJAS GUN BELT
CHOCOLATE 34 IN.

With a design similar to Magpul’s popular “El Original” gun belt, the Magpul
Tejas Gun Belt – “El Delgado” was designed with a thinner polymer backing,
resulting in an even more flexible belt that won’t give up its gun belt rigidity.
As a result, the “El Delgado” retains its original shape over its lifetime without
adding extra bulk.   Featuring a 100% North American bull hide outer layer
and backed by a supporting, flexible layer of reinforcing polymer, the “El
Delgado” offers dress belt comfort with stretch and sag-free performance, and
it’s sturdy enough to carry a light pistol. It measures 1-1/2” wide and .21”
thick, so it will fit most belt loops and holsters comfortably. Eight holes with
precise3/4” spacing provide a wide adjustment range. The belt includes an
easily removable buckle that’s engineered with a sleek profile design that sits
flat against the waist and helps reduce printing when you’re carrying.  
Magpul’s Tejas Gun Belt - “El Delgado” comes in even sizes from 32”- 46” and
in two colors: Black, Chocolate. Made in the USA. 100% North American bull
hide Full grain outer layer is backed by a supporting, flexible, reinforced
polymer layer A thinner bio thane backing keeps the belt sturdy, is more
pliable in initial wear, and allows the belt to keep its original shape over its
lifetime Includes eight holes with precise 3/4” spacing for a wide adjustment
range 1-1/2” wide and .21” thick to fit most belt loops and holsters Dress belt
comfort offers stretch and sag-free performance that’s supportive enough to
carry a light pistol Removable buckle with branded “tool-free” fasteners and
brushed antique silver finish Sleek profile buckle design that sits flat against
the waist and helps reduce printing when carrying Made in Texas

Attributes

Name: EL DELGADO TEJAS GUN BELT CHOCOLATE 34 IN.
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100271
Mfr. No.: MAG1275-210-34
Color: Chocolate
Material: Bull Hide
Size: 34
Delivery weight: 2.858kg
Shipping height: 1,118mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 6mm
UPC: 840815138211

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den MAGPUL "El Delgado"
Tejas Gun Belt
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt. Dieser Gürtel wurde
entwickelt, um sowohl Komfort als auch Stabilität zu bieten und eignet sich ideal für den täglichen Gebrauch.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie den Gürtel regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen. Verwenden Sie ihn nicht,
wenn er Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Halten Sie den Gürtel von Kindern fern, um ein versehentliches Verletzungsrisiko zu vermeiden.
Verwenden Sie den Gürtel nur für den vorgesehenen Zweck – das Tragen von leichten Waffen.
Achten Sie darauf, dass der Gürtel richtig eingestellt ist, um ein Verrutschen oder Abrutschen während
des Tragens zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie den Gürtel so, dass er bequem sitzt, aber nicht zu locker ist. Ein sicherer Sitz ist wichtig, um
ein Verrutschen zu verhindern.
Vermeiden Sie es, den Gürtel über scharfen oder rauen Oberflächen zu ziehen, um Beschädigungen zu
verhindern.
Achten Sie darauf, dass die Schnalle korrekt befestigt ist, bevor Sie den Gürtel anlegen.
Wenn Sie den Gürtel abnehmen, tun Sie dies vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Anpassung des Gürtels:1.

Legen Sie den Gürtel um Ihre Taille und ziehen Sie ihn so fest, dass er bequem sitzt.
Verwenden Sie die acht Löcher mit präzisem 3/4" Abstand, um die passende Größe zu wählen.

Befestigung der Schnalle:2.

Schieben Sie das Ende des Gürtels durch die Schnalle.
Stellen Sie sicher, dass die Schnalle sicher sitzt und das Ende des Gürtels nicht verrutscht.

Tragen des Gürtels:3.

Tragen Sie den Gürtel über Ihrer Kleidung, um ein Verrutschen zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass der Gürtel flach am Bauch sitzt, um den Tragekomfort zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Gürtel gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Leder und Kunststoff.
Wenn der Gürtel nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass er sicher und
umweltfreundlich entsorgt wird.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu Ihrem MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von MAGPUL oder konsultieren Sie die offizielle Website für weitere Informationen.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Verwendung Ihres MAGPUL "El Delgado" Tejas
Gun Belt zu gewährleisten. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Magpul "El Delgado" Tejas Gun Belt Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Magpul "El Delgado" Tejas Gun Belt. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe and effective use of your belt. Please read this guide carefully before use to understand how
to use the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines
Ensure the belt is used only for its intended purpose, which is to support holstered firearms and carry
everyday items.
Regularly inspect the belt for signs of wear or damage. If any defects are found, discontinue use
immediately.
Store the belt in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.
Keep the belt out of reach of children to avoid accidental use or injury.
Follow local laws and regulations regarding the carrying of firearms and related accessories.

Specific Safety Precautions for Use
When wearing the belt, ensure that it is properly adjusted to fit securely around your waist to prevent
slipping.
Avoid overloading the belt with excessive weight that may compromise its structural integrity.
Be cautious when removing or adjusting the belt while wearing a firearm to prevent accidental discharge.
If the belt feels uncomfortable or restricts movement, readjust or remove it immediately.
Do not use the belt for any activities that may cause excessive strain or force, such as towing or lifting
heavy objects.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Belt:1.

Identify the correct size based on your waist measurement. The "El Delgado" Tejas Gun Belt is
available in even sizes from 32" to 46".
To put on the belt, thread it through the belt loops of your pants, ensuring it sits comfortably
around your waist.

Adjusting the Belt:2.

The belt features eight holes with precise 3/4" spacing for easy adjustment.
Select the hole that provides a secure and comfortable fit.

Securing the Buckle:3.

The belt comes with a removable buckle featuring a sleek profile design.
Ensure the buckle is fastened securely before use, and check that it sits flat against your waist.

Removing the Belt:4.

To remove the belt, simply unbuckle it and gently pull it out of the belt loops.

Cleaning and Maintenance:5.



Wipe the outer layer with a damp cloth to remove dirt and debris. Avoid using harsh chemicals that
may damage the material.
Allow the belt to air dry completely before storing it.

Disposal Instructions
When the belt has reached the end of its life or is no longer usable, dispose of it responsibly.
Do not dispose of the belt in regular household waste. Instead, consider recycling options for leather and
synthetic materials.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or use of the Magpul "El Delgado" Tejas Gun Belt, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Magpul "El
Delgado" Tejas Gun Belt. Thank you for your attention to safety and responsible usage.



Guide de Sécurité pour la Ceinture de Tir MAGPUL
"El Delgado" Tejas
Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture de tir MAGPUL "El Delgado" Tejas. Ce guide de sécurité a été conçu pour vous
aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser la ceinture.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que la ceinture est de la bonne taille avant de l'utiliser.
Vérifiez régulièrement l'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la ceinture d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou ses performances.
Ne portez pas la ceinture si elle présente des signes de dommages visibles.
Gardez la ceinture hors de portée des enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la boucle est correctement fixée avant de porter la ceinture.
Lorsque vous portez un pistolet, vérifiez que l'arme est sécurisée et que le holster est correctement
positionné.
Ne portez pas d'objets lourds ou encombrants qui pourraient affecter l'équilibre de la ceinture.
Évitez de porter la ceinture trop serrée, car cela peut causer de l'inconfort ou des blessures.
Si vous ressentez une gêne ou une douleur pendant l'utilisation, retirez immédiatement la ceinture.

Instructions d'Installation et d'Utilisation
Mesurer votre taille : Avant d'acheter, mesurez votre taille pour choisir la bonne taille de ceinture1.
(disponible en tailles paires de 32" à 46").
Enfiler la ceinture : Passez la ceinture à travers les passants de votre pantalon.2.
Ajuster la ceinture : Utilisez les huit trous d'ajustement pour trouver la taille qui vous convient le3.
mieux. Assurezvous que la ceinture est bien ajustée mais pas trop serrée.
Fixer la boucle : Attachez la boucle amovible en veillant à ce qu'elle soit bien sécurisée.4.
Vérifier le confort : Assurezvous que la ceinture est confortable et ne cause pas d'inconfort lorsque5.
vous vous déplacez.

Instructions de Mise au Rebut
Si vous devez vous débarrasser de la ceinture, faitesle de manière responsable.
Évitez de jeter la ceinture dans la nature ou dans des lieux inappropriés.
Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région pour les matériaux en cuir et en
polymère.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture de tir MAGPUL "El Delgado"
Tejas, veuillez contacter le point de contact approprié dans votre région. Assurezvous de conserver les
informations de votre achat pour référence future.

En suivant ces directives, vous pouvez utiliser votre ceinture de tir MAGPUL "El Delgado" Tejas en toute sécurité
et profiter de ses performances optimales. Merci de votre attention à ces instructions et de votre engagement
envers votre sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per la Cintura
Magpul "El Delgado" Tejas Gun Belt
Introduzione
Grazie per aver scelto la cintura Magpul "El Delgado" Tejas Gun Belt. Questo prodotto è progettato per offrire
comfort e prestazioni, ma è importante seguire alcune linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e
appropriato. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'uso e la manutenzione del prodotto,
in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la cintura solo per lo scopo previsto, ovvero come cintura per armi.
Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni. Se noti segni di deterioramento,
interrompi immediatamente l'uso.
Non utilizzare la cintura se è danneggiata o se hai dubbi sulla sua integrità.
Tieni la cintura lontana dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa la cintura in modo che si adatti comodamente alla vita, senza eccessiva compressione.
Assicurati che la fibbia sia correttamente fissata prima di utilizzare la cintura.
Non sovraccaricare la cintura oltre il peso raccomandato per evitare cedimenti.
Evita di indossare la cintura durante attività fisiche intense che potrebbero causare danni.
Non utilizzare la cintura in ambienti umidi o bagnati, poiché ciò potrebbe comprometterne la qualità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare la cintura:1.

Posiziona la cintura intorno alla vita e inserisci la fibbia attraverso i passanti.
Regola la cintura alla misura desiderata utilizzando i fori di regolazione.
Assicurati che la fibbia sia piatta contro la vita per ridurre la visibilità.

Rimozione della cintura:2.

Per rimuovere la cintura, allenta la fibbia e rimuovi la cintura dai passanti.

Manutenzione:3.

Pulisci la cintura con un panno umido e asciugalo all'aria.
Evita l'uso di detergenti aggressivi o solventi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la cintura non è più utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.
Controlla le normative locali per lo smaltimento dei materiali in pelle e polimero.
Non gettare la cintura nei rifiuti normali se contiene materiali che possono essere riciclati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare
l'assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente della tua cintura Magpul "El Delgado"
Tejas Gun Belt. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza!



MAGPUL "EL DELGADO" TEJAS GUN BELT
Käyttöturvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä vyö on suunniteltu
tarjoamaan mukavuutta ja tukea aseiden kantamiseen. Tässä oppaassa annetaan tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Tuotetta ei tule käyttää alle 18vuotiaiden
toimesta.
Tarkista vyön kunto ennen käyttöä. Vaurioitunut tai kulunut vyö voi aiheuttaa onnettomuuksia.
Älä käytä vyötä, jos se on kastunut tai vaurioitunut. Tämä voi heikentää sen suorituskykyä.
Säilytä vyö kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.
Varmista, että vyö on oikein kiinnitetty ennen kuin käytät sitä. Väärin kiinnitetty vyö voi irrota ja
aiheuttaa vahinkoja.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vyötä ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen aseiden kantamiseen.
Varmista, että vyö on riittävän tiukka, mutta ei liian ahdas, jotta se ei aiheuta epämukavuutta tai rajoita
liikkeitä.
Vältä vyön vetämistä tai nykimistä, sillä tämä voi vahingoittaa vyötä tai sen solkea.
Jos vyö tuntuu epämukavalta tai aiheuttaa kipua, poista se välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Vyön kiinnittäminen:1.

Aseta vyö vyötärölle ja varmista, että se on oikealla korkeudella.
Kiinnitä solki paikoilleen varmistaen, että se on tiukasti kiinni.

Säätö:2.

Hyödynnä vyön kahdeksaa reikää, jotka ovat 3/4” välimatkalla, säätääksesi vyön tiukkuutta.
Varmista, että vyö ei ole liian löysä tai tiukka.

Pukeutuminen:3.

Varmista, että vyö on mukava ja tukeva ennen kuin lisäät varusteet tai aseet.
Tarkista säännöllisesti, että vyö on edelleen hyvässä kunnossa.

Hävittämisohjeet
Kun vyö on saavuttanut käyttöikänsä tai se on vaurioitunut, hävitä se ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja määräykset vyön hävittämisestä, erityisesti materiaalin osalta.
Vältä vyön hävittämistä sekajätteen mukana, jos se sisältää kierrätettäviä materiaaleja.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot
saadaksesi ajankohtaisia tietoja. Muista, että turvallisuutesi on tärkeintä, ja käytä tuotetta aina sen ohjeiden
mukaisesti.

Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja käytät tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för MAGPUL "EL
DELGADO" TEJAS GUN BELT
Introduktion
Tack för att du valt MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner
och riktlinjer för att säkerställa säker användning av produkten. Vänligen läs igenom dessa instruktioner
noggrant innan du använder bältet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att produkten används på ett säkert sätt och att den är i gott skick före
användning.
Kontrollerade risker: Identifiera eventuella risker som kan uppstå vid användning av bältet och följ
rekommenderade säkerhetsåtgärder.
Återkallningar: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du köpte produkten online, se till att säljaren följer säkerhetskraven.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd bältet endast för avsett syfte, dvs. för att bära en lätt pistol och för att ge stöd till kläder.
Kontrollera regelbundet bältets skick för att säkerställa att det inte är skadat eller slitet.
Undvik att utsätta bältet för extrema temperaturer eller kemikalier som kan skada materialet.
Håll bältet utom räckhåll för barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Justering av bältet:1.

Bältet har åtta hål med exakt 3/4" avstånd för justering. Välj det hål som ger bäst passform.

Fästning av bältet:2.

Använd det avtagbara spännet för att fästa bältet. Se till att spännet sitter ordentligt och att det är
i en slank profil mot midjan.

Bärande av bältet:3.

Bär bältet på en plats som känns bekväm och säker. Kontrollera att det inte skapar obehag eller
tryck.

Avtagning av bältet:4.

För att ta av bältet, lossa spännet och dra bältet försiktigt från midjan.

Avfallsinstruktioner
Bältet är tillverkat av 100% nordamerikanskt nötkreaturshud och polymermaterial. Vid avfallshantering,
se till att följa lokala riktlinjer för avfall och återvinning.
Om bältet är skadat och inte längre kan användas, överväg att lämna det till en återvinningsstation som
hanterar läderprodukter.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta försäljningsstället där du köpte produkten. Se till att
ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du valde MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du
njuta av en trygg och säker användning av ditt bälte.
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